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Comunicare



1 Comunicare

Dialogo 1: Una strana telefonata

M = Signor Moretti; I = Interlocutore misterioso

Suona il telefono.

I — Pronto?

M — Pronto, parlo con casa Fantoni?

I — Si, chi parla scusi?

M — Sono Pietro Moretti, un amico di famiglia. C’¢ il
dottor Fantoni?

I — No, mi dispiace, il dottor Fantoni non c¢’¢ in questo
momento. E ancora in ufficio, oggi torna abbastanza tardi.

M — E la moglie, la signora Fantoni, ¢ in casa?

I — No, mi dispiace, non ¢ in casa. In questo momento
¢ da sua madre.

M — Dalla madre?

I — Si, la madre ¢ malata e allora la signora passa quasi
tutto il giorno da lei.

M — Ho capito. Ma i figli, Angelina e Maurizio, ci sono?

I — Eh no, mi dispiace, non ci sono neppure loro.
Angelina ha la lezione di nuoto, in piscina, ¢ Maurizio
invece ¢ a Londra.

M — A Londra?

I — Si, per studiare I’inglese.

M — Ah, ecco. Forse allora posso parlare con la donna di
servizio dei signori Fantoni? Lei ¢ in casa?

I — Renata? No, non ¢’¢; oggi ¢ giovedi, ¢ il suo giorno
libero.

M — Ah. Ma allora, scusi, chi ¢’¢ in casa?
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1. CTpaHHbIii 3BOHOK

M = TocnoguH Mopertu; T = TauHCTBEeHHBIN
cobeceqHUK

360Hum menegon.

T — Ao.

M — Anno. 3nech xkuBet ceMbsi PantoHu?

T — Ha. IIpocTtute, ¢ KeM S TOBOPIO?

M — Bro Ilsetpo Moperru, npyr cembu. ['ocrionun
danToHM 1oMa?

T — K coxanenuio, HeT, rocnonuHa MaHTOHM ceityac
HeT goma. OH eume B oduce, CErogHss OH BeEpHETCS
JOCTATOYHO MO3IHO.

M — A xeHa rocrioguHa PaHToHU 1oMa?

T — K coxaneHnuto, ee HeT goma. Ceifyac oHa y cBoei
MaTepu.

M — VY marepu?

T — Ia, ee MaTh 00JIbHA, U TOCTIOKAa PAaHTOHU ITPOBOAUT
IOYTH LIeJIbIl ICHDb Y Hee.

M — TIloHarHo. A netn, AHIXeaMHa W Maypunuo,
noma?

T — K coxaneHuto, nx Toxe HeT. AHIXeINHA CETOaHS
3aHUMaeTcs TulaBaHueM B OacceliHe, a Maypunuo — B
JlongoHe.

M — B JlongoHe?

T — Hda, oH TaM U3y4aeT aHTJIUHACKUA.

M — Bot kak. MoXeT, 1 MOTy IOTOBOPUTH C TOPHUYHOI
cembu @antonn? OHa noma?

T — Penara? Ee ceromHs HeT, cerogHsl 4YeTBEpr, ce
BBIXOIHOM.

M — Toraa u3BMHUTE, a KTO JoMa?
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I — Non ¢’¢ nessuno.

M — Bene. Ho capito. Forse ¢ meglio se richiamo in un
altro momento, allora...

I — Si, ¢ meglio se richiama piu tardi. Stasera all’ora di
cena, per esempio.

M — Va bene, grazie.

I — Prego. Arrivederci.

rioccapui

dispiacere — coxaneTtb
donna di servizio — yoopiuia
famiglia — cembs

forse — MoxeT OBITh

giovedi — ueTBepr

libero — cBOGOIHEII

malato — 60bHOI

moglie — xxeHa

nessuno — HUKTO

nuoto — IUIaBaHue

0ggi — ceromHs

passare — MPOBOIUTh
piscina — GacceitH
richiamare — nepe3BaHuBaThb
tardi — mo3gHO

tornare — BO3BpaIlaTbCs

a) mpaBaa WM Henpasaa?

1. 11 signor Moretti telefona a un ufficio.

2. Il signor Moretti vuole parlare con il dottor Fantoni.
3. Il dottor Fantoni ¢ in casa.
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T — Huxoro HeT.

M — Xopomo. { noHstsi. MoxeT, Jaydile s mepe3BOHIO
MOII03Xe, TOTAA...

T — Ha, ayamre, ecnd Bul T1epe3BOHUTE TOIMO3XKeE.
CeromHs Bo BpeMsl y>KMHA, HAIIPUMED.

M — Xoporiio, criacu6o!

T — IoxanyiicTa. Jlo cBUmaHus.

4. 11 dottor Fantoni ha tre figli.
5. La moglie del dottor Fantoni ¢ al mare.
6. Maurizio studia all’estero.

b) caenaiiTe npaBUIbHbII BLIOOD:

1. Pietro Moretti [ | ¢ un collega del dottor Fantoni.
[ ] € un amico di famiglia. [ ] ¢ un amico di Angelina e Mau-
rizio.

2. I1 dottor Fantoni non c¢’¢: [ ] ¢ al lavoro. | ] ¢ a Londra.
[ ] € dalla madre.

3. I figli del dottor Fantoni si chiamano [ | Angelina e
Maurizio. [ | Renata e Maurizio. [ | Angelina e Renata.

4. 11 signor Moretti deve richiamare [ | pil1 tardi. [ | doma-
ni. [ ] fra una settimana.

5. Angelina [ ] € a scuola. [ | ¢ in piscina. [ ] & al ristorante
con gli amici.

6. 11 giorno libero di Renata [ | ¢ lunedi. [ | € venerdi. [ |
¢ giovedi.

7. La signora Fantoni [ ] abita con la madre. [ ] passa mol-
to tempo con la madre. [ | ¢ malata.

8. Maurizio studia [ ] il francese. [ ] il tedesco. [ ] I’inglese.
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C) BCTaBbTE HEIOCTAIOIIME CJI0BA:

1. — Pronto, parlo con Fantoni? — Si, chi parla
scusi? — Sono Pietro Moretti, un amico di .Ceil
dottor Fantoni? — No, mi dispiace, il dottor Fantoni non
¢’¢ in questo . E ancora in ufficio e torna abbastanza

2. — allora posso parlare con la di servi-
zio dei signori Fantoni? — Renata? No, non c’¢; e
giovedi, ¢ il suo libero. — Ah. Ma allora, scusi, chi
c’ein ? — Non c’e . — Bene, ho capito. E
meglio se richiamo in un momento, allora.

d) rpamMaTHKa: 100aBbTE MOIXOAAIIMIA PeAJIOT

1. — Pronto, parlo  casa Fantoni? — Si, chi parla
scusi? — Sono Pietro Moretti, un amico ___ famiglia. C’¢
il dottor Fantoni? — Mi dispiace, il dottor Fantoni non c’¢
____questo momento. E ancora____ ufficio.

2. — Elasignora Fantoni¢  casa? — No, mi dispiace,
non ¢ casa. In questo momento ¢ sua madre. La

madre ¢ malata e la signora passa quasi tutto il giorno
lei.

3. — Ma i figli, Angelina e Maurizio, ci sono? — Mi di-
spiace, non ci sono neppure loro. Angelina ha la lezione
nuoto,  piscina, ¢ Maurizio invece ¢ _ Londra,
studiare I’inglese.

€) OTBEThTE HA BOMPOCHI:

1. Chi ¢ Pietro Moretti?

2. Che lavoro fa il signor Fantoni?

3. Perché la signora Fantoni va spesso da sua madre?
4. Che cosa fa Maurizio a Londra?

5. Dov’¢ Angelina?

6. Perché la donna di servizio non ¢ in casa?
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7. Con chi ha parlato il signor Moretti?
8. Cosa dicono gli italiani quando prendono il ricevitore?

f) monoJIHKTE AMAJIOr HEJOCTAIOIMMH PEILTHKAMMU:
I — Pronto?
M —

I — Si, chi parla scusi?
M —

?

I — No, mi dispiace, il dottor Fantoni non ¢’¢ in questo
momento. E ancora in ufficio, oggi torna abbastanza tardi.
M —

9

I — No, mi dispiace, non ¢ in casa. In questo momento &
da sua madre.
M —

9

I — Eh no, mi dispiace, non ci sono neppure loro. Ange-
lina ha la lezione di nuoto, in piscina, e Maurizio invece ¢ a
Londra.

M —

I — Si, per studiare I’inglese.
M —

9

I — Renata? No, non c’¢; oggi ¢ giovedi, ¢ il suo giorno
libero.
M —

I — Non ¢’¢ nessuno.
M —
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I — Si, ¢ meglio se richiama piu tardi. Stasera all’ora di
cena, per esempio.
M —

I — Prego. Arrivederci.

g) nepeBeIUTE:

1. YOopuuiia puxoauT K HaM 4yepe3 IeHb, [TOCKOIbKY
OHa OYEeHb 3aHsATA.

2. Tl Xoouirs B 6acceiiH 1Mo cpegaM WIM M0 TISITHULAM ?

3. — Koraa g Mory nepe3BoHUTh? — Yepes Tpu yaca.

4. Bo CKOJIbKO Thl OOBIYHO BO3BpalllaeIIbCsl C pabOThI?

5. MHe oueHb Xab, ux ToXe HeT. OHu B oduce.

6. beatpuue yexayna B JIOHZOH Ha Kypchl aHTJIMICKOTO
Ha BCe JIETO.

7. Anno! Dro Jlaypa Keennnau. Mory jm s OroBOpUTh
¢ JIxxopmxo?

8. JIxxopako HeT B oprce, OH Ha TPEHHUPOBKE, Tepe3BO-
HUTE CErOIHSI BEUEPOM.

Dialogo 2: Alla stazione

V = Viaggiatore; B = Bigliettaio

Un signore entra alla biglietteria della stazione di Milano.
Ha molta fretta. Si avvicina a uno sportello.

V — Un biglietto per Firenze.

B — Pe- pe- per dove?
V — Per Firenze! Facciamo presto, il treno sta per partire.

10



Comunicare 1

2. Ha Bok3aJjie

IT = IlyremectBeHHUK; K = Kaccup

Myxcuuna 3axo0um 6 6unsemuslie Kaccol 8oxk3anra 6 Muaa-
He. On ouens cnewum. Ilooxodum k kacce.

[T — Buner no ®ropeHINN.

K — I-nokyna?

I1 — Do ®nopenuyuun! JlaBaiite ObicTpee, Ioe3 yKe OT-
XOIUT.

11
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B — E vero, pa- pa- parte fra cinque minuti. Pri- pri- pri-
ma classe o se- se- seconda classe?

V — Non importa, va bene tutto.

B — Se- seconda classe, va bene?

V — Vabene, va bene! Facciamo presto.

B — Andata e ri- ri- ri-...

V — Cosa?

B — Andata e ritorno, o so- so- solo andata?

V — Le ho detto che ho fretta! Non importa!

B — Ma non posso sce- sce- scegliere io!

V — Allora solo andata. Quant’¢?

B — Fu- fu- fumatori o no- non fumatori?

V — Fumatori.

B — Scusi, ma que-questo ¢ un treno non fumatori.

V — Ma allora perché mi chiede se io fumo o no, scusi?

B — Cosi, pe-pe-per curiosita.
V — Insomma, basta! Posso avere il biglietto, si 0 no?

B — Ce- certo. So- sono trentanove euro.

V — Ecco i soldi.

B — Ecco il bi- bi-...

V — Finalmente! Da che binario parte?

B — Dal te- terzo. Si- Si- Signore, il resto! Non vuole il
Suo resto?

Un minuto piu tardi. 1l viaggiatore arriva sul binario, ma
vede che il treno é gia partito. Qualcuno si avvicina a lui: é il
bigliettaio.

B — Scusi, Si- Signore...
V — Per colpa Sua ho perso il treno, accidenti! Cosa vuo-
le ancora?

12
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K — 310 Tak. OTXomauT yepe3 nsatb MUHYT. [1-niepBbIit
KJIaCC WJIU B-BTOPOi1?

IT — MHe He BaxkHO, JIToOOI MO0 IET.

K — B-BTOpOIi Ki1acc, xopouro?

IT — Xopomo, xopoio! /laBaiite ObicTpee.

K — Tynaun 00...

IT — Yro?

K — Tyna u o6paTHO WK T-TOJBKO T-Tyna?

IT — A xe Bawm cka3san, yro cnemry! He BaxHo!

K — Ho s cam He mory BeIOpaTh!

IT — Torna Tonbko Tyaa. CKOJIbKO ¢ MeHS?

K — BaroH mist K-KypsIux Wiv HEKypsImx?

IT — s Kypsmmx.

K — M3BUHUTE, HO 3TOT M-TTOE3/1 IJIsI HEKYPSIIIUX.

IT — Ho Torma, mouemy Brl cripaimBaeTre, Kypio s WIK
HeT?

K — Hy tak, u3 1-110060mnbITCTBA.

IT — Bce, xBatut! S Mory mojgydyuTh OWJIET: na WU
HeT?

K — K-xoneuno. C Bac 39 eBpo.

IT — Bot neHbru.

K — Bor 6-6u...

I1 — Hakonen-to! C kakoro myTu OH OTXOIUT?

K — C t-tpTperbero. A c-cmaua? Bel He XOTuTe B3SITh
Bamy c-cnauy?

Munymy cnycms. IlymeuwiecmeeHHuk npuxodum Ha niam-
gopmy, HO udum, umo eco noesd yxuce yuiea. Kmo-mo nooxo-
dum K Hemy. Imo Kaccup.

K — MU3BuHMUTE.
IT — Yept Bo3bMHU, 13-3a Bac s omo3ngan Ha nmoe3n! Yto
Bawm enie Hy>kHO?

13
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B — Ho dimenticato di chiedere una co- co- cosa impor-

tantissima! Vuole il po- po- posto vicino al finestrino, o sul
co- co- corridoio?

14

rioccapui
accidenti! — yepT Bo3pmu!

andata e ritorno — Tyzga u 06paTHO
arrivare — rnpue3xarthb

avvicinarsi — npuoKaThCs
bigliettaio — Guetep

binario — mmyTh

chiedere — cripocuthb

colpa — BuHa

curiositd — JIF0OOIBITCTBO
dimenticare — 3a0b1BaTh

fare presto — moroparnauBaThCs
finestrino — OKOILIKO

fretta — cnemka

fumatore — KypuIbLIMK
importante — BaxXHbIl

importare — ObITh BaXXHBIM, UMETb 3HAUEHUE
partire — ye3xaTb

perdere — ona3abiBaTh (Ha TPAHCIIOPT)
resto — craya

scegliere — BbIOMpPATH

soldi — neHbru

stazione — BOK3aJl

treno — 110€311

vedere — BUAECTh

vero — mpaBja

vicino — psimoM
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K — 4 3a0bU1 CrIpOCUTh OHY OYE€Hb B-BaXKHYIO BElllb!
Br1 xoTMTE MECTO Yy OKHA WM B IT-IIpoxoae?

a) mpaBaa WM Henpasaa?

1. Il viaggiatore vuole andare a Roma.

2. Compra un biglietto di seconda classe.

3. Compra un biglietto di andata e ritorno.

4. Il treno ¢ in ritardo.

5. Il viaggiatore vuole un posto in una carrozza per fuma-
tori.

6. Il viaggiatore ha perso il treno.

7. 1l viaggiatore non ha preso il resto.

8. Il bigliettaio ha seguito il viaggiatore fino al binario.

b) caenaiitTe npaBUIbHBII BHIOOP:

1. Il biglietto [ ] costa ventinove euro. [ | costa trentanove
euro. [ ] costa quarantanove euro.

2. Il viaggiatore [ | ha fame. [ | ha fretta. [ ] ha freddo. [ |
ha paura del buio.

3. Il treno parte [ | fra cinque minuti. [ | fra mezz’ora. [ |
fra venti minuti.

4. 11 bigliettaio [ | € muto. [ ] ¢ sordo. [ ] ¢ balbuziente.

C) BCTaBbTE HEJAOCTAIOIIKE CJI0BA:
1. — Un biglietto Firenze. — dove? —
Firenze! Facciamo , il treno sta per partire.
2. — Prima o seconda ? — Non mi im-
porta, va tutto.
3. — Andata ¢ , 0 solo andata? — Le ho detto
che ho ! Non importa! — Ma non posso scegliere
! — Allora solo andata. Quant’e?

15
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d) rpaMMaTHKa: MOCTaBbTE IJIArojibl B HY>KHYI0 (hopMy
(presente):
essere — partire [2] — potere — stare — volere

1. — II treno per partire. — E vero, fra
cinque minuti.

2. — Insomma, avere il biglietto, si o no? — Cer-
to: trentanove euro. — Ecco i soldi. Da che bina-
rio ? — Dal terzo. Signore, il resto! Non il
Suo resto?

€) OTBETbTE HA BOMPOCHIL:

1. Perché il viaggiatore ha molta fretta?

2. In che citta si svolge I’azione del dialogo?

3. Dove vuole andare il viaggiatore?

4. Sceglie la prima o la seconda classe?

5. Compra il biglietto solo di andata o di andata e ritorno?
6. Quanto costa il biglietto?

7. Viaggia da solo?

8. Perché il bigliettaio fa arrabbiare il viaggiatore?
9. Perché il viaggiatore ha perso il treno?

10. Cosa ha dimenticato di chiedere il bigliettaio?

f) JONMOJIHUTE AUAJIOT HEAOCTAIOIIMMH peIIMKAMMU:
V—

B — Pe- pe- per dove?
V—

B — E vero, pa- pa- parte fra cinque minuti. Se- seconda
classe, va bene?
V—

B — Andata e ritorno, o so- so- solo andata?
16



